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QehaTRensgare: |

ekacatvariméo'nuvakah |

Each text is printed with its source, tradition and version. Wording may differ slightly in other
traditions and editions.

The Roman line is IAST transliteration derived from the Devanagari (a = long a, m = anusvara, h
= visarga, $/s = sh sounds, c = ch as in “church”). In Hindi, Awadhi and Braj texts the silent final
“a" is dropped. Transliteration does not show Vedic accents.

Suktam
Saraswati
Verified text
Vedic

Sanskrit Wikisource (sa.wikisource.org) — AgFRIIUIUMAYA, revision 400459,
anuvakas 41-44

Text: Sanskrit Wikisource contributors (CC BY-SA 4.0), page "HgMREAUIIHAY"
(revision 400459). Verification, summary and meaning: Udyog Jyotish editorial
team.

Text in the public domain (Vedic). Transcription from Sanskrit Wikisource, CC
BY-SA 4.0.

Hermad! JEHTOT 7 ATTIGAT 9aT IR |

medhadevi jusamana na agadvisvaci bhadra sumanasyamana

T ST SJEHTUT GHeRT-gJagaH aad diRE Il 2l

tvaya justa jusamana duruktanbrhadvadema vidathe suvirah || 1] |

a1 E ®vafa 3 @@ sgmrasied < |

tvaya justa rsirbhavati devi tvaya brahmagatasriruta tvaya |
T SpEfAs fawed ag a1 =t Jua sfavi A 11 21

tvaya justascitram vindate vasu sa no jusasva dravinena medhe || 2| |

gaa i’?ﬁsaa <h: |
dvicatvarimso'nuvakah |

Al 7 g1 gaTg Ayl St TRET |

medham ma indro dadatu medham devi sarasvatT |

Ay A SAFAATGHTETE YRSt |l 2

medham me asvinavubhavadhattam puskarasrajau || 1] |

G T T AT T T T |

apsarasu ca ya medha gandharvesu ca yanmanah |

St AT TR 91 A AT GRIVSwAT WTeT 11 Rl

daivi medha sarasvati sa mam medha surabhirjusatas svaha || 2| |
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3 |f Ay GRIATGeaT fgrogeut Sirdt s |

a mam medha surabhirvisvarapa hiranyavarna jagati jagamya |
Sorgd! ggT fUwmmT |1 /i AT Guehiesr Juar, 1l 2l
arjasvatl payasa pinvamana sa mam medha supratika jusatam || 1] |
TgFATRENSTaTe |

catuscatvarimso'nuvakah |

Afd Ayt 7l gt AAfES quTg |

mayi medham mayi prajam mayyagnistejo dadhatu |

At Ayt 7l ueTt At 3 geng |

mayi medham mayi prajam mayindra indriyam dadhatu |

Hf2 Ay 7R g1 AR gIt yrei gUrg 0 2

mayi medham mayi prajam mayi stryo bhrajo dadhatu || 1] ]|

Meaning

Medha Suktam

A short paraphrase, not a translation. May the gracious goddess Medha, all-pervading, auspicious and kindly, come
to us; favoured by her may we speak well in the assembly, with brave sons. One favoured by her becomes a seer, a
knower of Brahman, a possessor of wealth; may she accept us with riches. May Indra, the goddess Sarasvati and
the two lotus-garlanded Ashvins give me medha; may the intelligence that is in the apsarases and gandharvas, the
divine, fragrant Medha, be pleased with me; may Medha of every form, golden, moving through the worlds, rich in
strength and swelling with milk, favour me. And may Agni, Indra and Surya place in me medha, offspring,

splendour, vigour and radiance.
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About this document

The texts in this document are traditional devotional texts in the public domain or written in-house, printed
with their recorded source and version.

Meanings are short explanations in our own words, not scholarly translations. Benefits mentioned in a text's
own verses are part of the text and are not guarantees.

Some practices are traditionally followed with a teacher's guidance. Follow the guidance of your own
tradition.
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